
Глава 1683: Мертвец в Выгребной Яме

Во дворе послышались крики ужаса. Несколько человек, находящихся в доме, выбежали во
двор. В этот раз мёртвое тело было в простом туалете во внутреннем дворе.

В таких местах, как простые деревни, туалеты во внутреннем дворе - обычное дело.

Одну девушку тошнило, а её бледное лицо исказило страхом.

Нин Шу подошла и заглянула в яму. Она увидела тело, плавающее в яме, лицом вверх. Лицо и
голова были покрыты дерьмом.

Лицо жертвы было перекошено, а рот слегка приоткрыт. Во рту были сточные воды.

Нин Шу почувствовала, как её живот переворачивается и ей стало тошно.

Мертвец в выгребной яме.

Дядя сказал Нин Шу:

- Расскажешь мне подробности позже.

Он развернулся и ушёл. Лу Шаньшань тоже прикрыла рот и ушла.

Остальных членов клуба, которые прибежали сюда посмотреть, тошнило. Вид одного
блюющего человека заставил всех остальных тоже блевать.

Ещё один человек умер с тех пор, как они проснулись, а они ещё даже не успели позавтракать..
Произошла очередная смерть, и жертва даже умерла подобным образом. От этого всех
тошнило до тех пор, пока их желудки не опустели.

- Как это могло произойти?

Президент клуба, Фань Цзюньян, невольно схватился за голову обеими руками. Его глаза
покраснели.

Фань Цзюньян теперь был под огромным давлением. Он ведь привёл всех этих людей, а теперь
двое уже мертвы. И наверняка кто-то ещё умрёт. Это только начало, или уже конец?

Два человека умерли подряд, и от этого в сердцах всех остальных появились неуверенность и
страх.

Беспокойство и напряжение были у всех на душе. Ещё немного, и всё выйдет из-под контроля.

Нин Шу заткнула нос салфетками, потыкала в труп веткой, а потом измерила этой же веткой
глубину выгребной ямы. Она оказалась не слишком глубокой.

Если упадёшь вниз, то ты сможешь встать, и не задохнуться насмерть.

Неужели кто-то прижимал жертву, заставляя её захлебнуться в яме? Или её сперва убили, а
потом бросили в яму?

В таком состоянии вскрытие не провести. Обычные люди не смогут этого вынести, не говоря
уже о дяде, который всерьёз помешан на чистоте.



Мэй Цзыцин нахмурилась.

- Тут нет души.

Либо тут нет души, либо этот человек не умер. Однако, это явно труп. Неужели это означало,
что душа так быстро рассеялась?

Чжан Цзясэнь присел рядом с Нин Шу и уставился на труп в яме. Он сказал:

- Мне всегда казалось, что это это не дело рук людей.

Сверхъестественные силы.

Нин Шу потыкала в труп палкой. Какие ещё подсказки могут скрываться в этом теле?

- Давайте вытащим её, - сказала Нин Шу.

Мэй Цзыцин посмотрела с отвращением.

- Не надо.

Нин Шу пододвинула труп поближе и яростно дёрнула за одежду трупа. Её руки тут же
покрылись липкой массой, отчего Нин Шу стало крайне противно.

Одним мощным рывком она вытащила труп.

Вонючая жидкость, вперемешку с фекалиями, начала просачиваться в снег.

Чжан Цзясэнь и Мэй Цзыцин тут же отошли от Нин Шу. Нин Шу вытерла руки о снег, взяла
палку и начала переворачивать одежду на трупе.

Грудь и руки трупа были покусаны кем-то. На них были глубокие царапины, а лицо было
неузнаваемо.

В груди на месте сердца была пробита дыра и само сердце отсутствовало.

Нин Шу: ! ! ! ! !

Мэй Цзыцин тут же подошла ближе.

- Сердце пропало?

- Что за животное оставляет такие следы?

Нин Шу посмотрела на укусы и царапины.

- Собаки. Крупные собаки, - предположил Чжан Цзясэнь.

Нин Шу нахмурилась. Кто-то нанёс такие укусы и царапины, проделал большую дыру в сердце,
а потом вырывал сердце. Насколько же всё это болезненно? Но никто не услышал никаких
криков.

Глава 1684: Принесла с Собой Запах Фекалий

У живущей в доме семьи даже нет собаки. Откуда же у убийцы было время на такое



преступление?

У Нин Шу голова закружилась от всех этих мыслей.

Нин Шу зарыла тело в снегу. Ей было так отвратительно, что она даже не хотела лишний раз
смотреть на этот труп.

Когда Нин Шу вошла в полный зал народу, она принесла с собой запах фекалий. Дядя указал
на Нин Шу.

- Не входи в комнату.

Нин Шу: …

- Мне есть, что сказать, - сказала Нин Шу.

Вот честно, этот его фетиш на чистоту очень раздражает.

- На её теле есть следы царапин и укусов. Вероятно, от животных, - сообщила Нин Шу.

- Где была смертельная рана?

- Сердце вырвано.

- Хищные животные всегда нападают на уязвимые и жизненно важные места, - худощавый
палец дяди указал на его шею. - Вот самое жизненно важное место. Сердце защищено грудной
клеткой, и туда невозможно пробиться за один удар.

Нин Шу закатила глаза. Это означало, что умершая на самом деле не была закусана
животными до смерти, и рана была создана специально.

Что если кто-то взял лапу животного, чтобы нацарапать раны на теле?

- Советник, что же нам делать? - спросил у дяди президент клуба Фань Цзюньян. - Давайте
уйдём отсюда.

Дядя безразлично ответил:

- И как ты собираешься отсюда уйти? У тебя дома есть самолёт?

Снегопад становился всё сильнее и сильнее. Он не прекращался и отсюда никак нельзя было
уехать.

Лицо Фань Цзюньяна стало пепельным. Высокий красивый мужчина стал в одно мгновение
сгорбленным и взъерошенным.

Многие девушки начали плакать. Некоторые даже начали указывать на Фань Цзюньяна и
говорить:

- Зачем ты привел нас в эту адскую дыру? Ты просто хочешь всех нас убить!

После этих слов девушки заплакали ещё сильнее. Даже парни, хоть и не плакали, но
выглядели испуганными и бледными.



Те, кто был ещё трусливее, вообще тряслись от страха.

Фань Цзюньян стал выглядеть ещё хуже. Он не удержался и сказал:

- Мне это место порекомендовал Пань Чэнь.

- Я... - все посмотрели на Пань Чэня. - Я прочитал об этом месте в интернете. Там говорилось,
что тут красивый вид. Особенно заснеженный пейзаж зимой.

Одна девушка указала на Пань Чэня.

- Наверняка это ты убийца! На кисточке было твоё имя, и это место нашёл ты.

Пань Чэнь явно был хилым парнем. С таким обвинением, когда на него смотрело столько
народу, его бледная кожа порозовела. Он запаниковал и замахал руками. Его голос был
торопливым и взволнованным:

- Я никого не убивал! Я правда никого не убивал!

Зал наполнила удушающая атмосфера паники. Никто не знал, умрёт ли ещё кто-то. Вдруг
следующим умрёт кто-то, кто сейчас стоит рядом, или даже они сами?

- Бррр...

У Нин Шу забурчал желудок. Она ничего не ела с того момента, как проснулась утром. И всё
время занималась физической работой.

Желудки многих других ребят тоже начали бурчать.

Фань Цзюньян вышел из зала и отправился на кухню, чтобы попросить завтрак у старушки с
внучкой.

Вскоре после этого старушка приготовила парные булочки из чёрной муки, кимчи и
кукурузную кашу. Каждому человеку досталось по тарелке жидкой каши и парной булочке.
Больше ничего не было.

Еда в деревне была не очень хорошей. Более того, сейчас была зима, поэтому овощей не было.

Тарелок и палочек не хватало, поэтому некоторым пришлось ждать, пока другие закончат есть,
а потом помыть тарелку, чтобы поесть кашу.

Из-за того, что Нин Шу вылавливала труп в туалете, чтобы смыть вонь, она решила пойти на
кухню, чтобы взять золы и втереть её в руки.

В такой ситуации следовало бы принять ванну, но погода была холодной. Если она будет
принимать ванну на ветру, то просто замерзнет насмерть.

Нин Шу вошла на кухню и увидела слепую девушку, сидящую перед печью. Её глаза были
серыми, а зрачки выглядели, как крошечные точки, отчего она выглядела невероятно странно.

Её рука коснулась полена, лежащего рядом с ней, а потом она засунула полено в печку.

Нин Шу поджала губы, подошла к девушке и сказала:



- Мне нужно немного пепла, чтобы почистить руки.

- О, ладно, - Сяолань застыла на мгновение, и сказала: - Зола есть в одной из печных ям вон
там.
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